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Nyggia testamenti & foroyskum mali.

Eg skilji teir menn, i0 kendu | verd mina. Hvussn bar na hella | ferd las sdlmarnar av DAavidi f | til ein so zevintyrliga bfligan
lad reett sum grindin vard latin r il of hval er. nn .lielta o | ti foroyska bina, sum  Jacob | pris sum 75 oyru, ber sjalvt av
upp fyri folksins endurfoding, | sigur? hevu nlku ut I | Dalil g feimum okkara kravmiklastu  vénum
14 i0 biblian vard givin leim i verio il thugaiial ¢ dur kenslu At tad tos, id hevur verid uppi
modurmalinam. Hverav okkom it an veitt helt woi0 lann n, at vit einki trdarmal e
hevur ikki haft nakad av hesari | hesa o \ malbani cob Dahls bibliutydingas-
Eensli 14 10 okliion oy on 8 Liindl el bl nia sumlj6dandi | starvi 1¥nt uv foldum sum heim-
vid ikki so longum tidarbili : fatan  av  hesum, mangl, n ( ikki be \ eina leysl og skilaleyst. Vid einum
fmillum hvorja ferdina — hevar | ikki hevar verid hvorjum manni | terka liska kenslu og hug- | 6dnartaki 1ad er ikki at ivast
verio borid i hendi tydingar av { i huga. Men tad er ein verd | tal i s eydsynligt vidfelt
tettum ar bibliuni. Tad er ikki | fyri se ikki hesin blaa | hesut hevar elvl t¥daranum
at vera yvirnasjonalur ella fyri | teiguvin 1 dtgreid Lat | er eingin hvonndagsbok at fara visnarbeidi at leggja hella
al minka um nakad annad mal | bkl N i mi iosled undir ot 1y g foroyska megnarverk so fullgjert fré swr
eg sigi so, men sall er lad, al vid 1 oy luni a | Okkara er heill ungst og er tud eydnast Jacob Dahl
hesir Lil foroyskt umseltu I | Hitt heegra, hitt d og | Sl i skrift i hvussu er | prosti i minsta lagi at javnsela
av bibliuni hava kenst sum dyr- | okkum ella oOrum [ | i Dl I'ad vildi ti | mal okkara sum trdarmél vid
gripir, nyggir og livandi, sum | ordi sagt: hitt religiosa er ein | J. Dahl préstur | ongan undra, um ter fyrstu | tey hegstu mentunnarmél. Hella
um vit ikki hevdu vitad av. at | verunleiki. Hesin verunleiki | | coyndirnar at feroyska bibliuna | vil ei og hver sanna vid at
vit hava teir fjnldar ella | kennir aftursvar i teirvi ‘[ vio 1 Wl skapa lungu, Fill ahene st ikl st sliga | meta Dahls I¥oing vid maiferid
burturkdmadar fyri okkum av | bokini. Og eg veit, at hesin | lyndi og sil o Men 148 er | tram f Uf hétidarbana og tf flogi, | f L d. teirri donsku, fslendska
ti fremmanda malinum. undirdraltor 1 okkum altfo hevur | n6 ikki bava Helta 18 get biblinng | sum 1ad vil liggja okkum fyri | 08 ensku bibliuni. Tad kann

Meer fer aldri Gr huga, hvussu ! drigido menniskjuni til bfbliuna, | i1 hin  kostil dvrgripin al ynskja og krev av If manni, ‘ vera athugaligt her at taka
hieimli og innarligl tad fall : men 16 ikki vio fullari megi, 1 ¢ ih mittmikla | id fer undir eilt tilikt vanda- | nokur erindi Gr hesum biblium
meer, 14 i0 eg sum konfirmantur | fyre enn ) bibliunnar aftur- | rkio, i vi ein Iyri | mikid 1¥dingararbeidi. Men tad | eins og ar V. Danielsens tyding,
fyrstu ferd  hoyrdi  préstin | svar kemur cinum 4 moli sum | ’ nd sal hugtel er ikki talan um nakad vénbrot | id samstundis vid Gigévuni av
Andreas Evensen bibliu- | sprotlio  og runnid ar okkara | av. | §0ig opinberingina f so méla f (i arbeidi, sum | Dahls ty8ing er komin til selu
ordini 4 foroyskum méli. Tad 1 heimliga fjutladuni, brimduni, ar | profet roe Daviod mar. | Jacob Dahl préstur hevur lagt | { békabGdunum
var sum hann gav mar nakao, | ollum feim tasundum av fint- | Hevur ta lisio ) so storfell | fr4 hondum sinum. Hansara Vit taka nekur erindi ar 2.
ogsum hann tok f nakad § meer, { og slerkistreingjadum  lj6dum, | og héborio um ordafellid f J umseling av nyggja testamenti, kapitli i aposllasoguni:
sum &our hevdi verid uttanfyri | um teim ljodum um hava | 1 I'a fyrstu | sum na er komid i b6kabidirnar |

Dahls tyding V. Danielsens tyding A slendskum A donskum A enskum

1. Og ta id hvitusunnudagurin 1. Og taido tann dagurin kom, 1 En er hvitusunnudagurin 1. Og da Pinsefestens Dag kom, 1. And when the day of Pantecost
var komin, voru allir saman  t4id pinsahegtidoin var, voru tey kom, voru leir allic med einum  vare de alle endraegtigt forsam- was fully come, they were all
komnir einum staoi. oll samlad 4 einum sladi huga lil samans. lede. with one accord in one place.

Og tda kom braddliga eill 2. Ta kom knappliga eill 1j60 2. Og tar vard 2. Og der kom pludselig fra 2. And suddenly ther cama a
dun av himli, sum t4 id hard- av himlinum, sum t4id ein 6forur fra himni ¢ og addynjandi  Himmelen en Lyd, som af et sound from heaven asofarushing
vedur brestur og fylti hisid, stormur brestur &, og lad fylti  sterkvidris, og fylti alt hasid, vaeldigt Vejr ogfyldte hele Huset, mighty wind, and it filled all the
sum leir sotu i. alt hasid, sum teir sétu i. sem leir sétu hvor de sade house where they were siltling.
14. T4 steig Peetur fram saman 14. T4 steig Peetur fram saman 141 skk Pét VI 14. Da stod Peter frem med de 14. But, Peter, standing up with
vido hinum ellivu, hevdi upp vid leimum elliva og lyfli upp teim ellefu, hof upj ! t oploflede sin Rost og the eleven, lifled his vois, and
rodd sfna og meelti: »Tit Jodar, redd sina og laladi il leirra: « 101 til te Fér Gy | talte til dem »I jodiske Maend said unto them, Ye men of Judzea,
og allir, sum bugva i Jerusalem, »Tit jedisku menn og tit sum | enn, « : og alle I, som bo i Jerusalem! and all ye that dwell at Jerusa-
hetta veri tykkum vitiligt, gevi buagva i Jerusalem! Hetla skal Jerusalem baid, lad sé dur dette a eder vitterligt, og lem, be this known unto you,
ordum minum 1j6d. vera tykkum kunnigt, og lurti vitanlegt, og lalid ord mitt § laane @Ore (il mine Ord! and hearken to my words.

eftir orébum mfinum eyrum lj6da

19. Og eg skal lata undur verda 19, Og eg vil lata undur henda 19. Og é 14 ikn ské 4 19 vil lade ske Undere 19. And I will shew wonders
4 himlinum { erva og tekin & & himlinum omanfyri og tekin himnum uppi og fyrirburdi & paa Himmelen oventil og Tegn in heaven above, and signs in
jordini i nebra, bi6d og eld og 4 jordini nidanfyri, bl60 og eld jordu, bléd, eld og reyvkjarsvaelu paa Jorden unedentil, Blod og the eart beneath: blood, and fire,

guvurok.
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Jacob Dahl préstur hevur ikki
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Ild og rygende Damp

bara umsell nyggja testamentid.

Hann er lidugur at umseta ein
stéran part av gamla testament-
N e

at tidin ikki mé& gerast ov long,

inum vid v at vnskja eftir,

til tess vil hava alla bfbliuna
umsella og dlgivha sum eina
bhék I'il at lika hetla slora
arbeidi vyoskja vit Jacob Dahl
proésti stundir og heilsu.

Ikki bert okkara stt, men

and vapour of smoke.

allar komandi attir { Feroyum
eru Dabl présti takkskyldugar
fyri hetta hansara megnarverk,

id0 saman vid ©drum mentunna
arbeidi hansara hevur rist honum
eitt 6deydiligt navn {f mentunnar-
sogu okkara.
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